
PLEASE PATRONIZE OUR ADVERTISERS 
LET THEM KNOW YOU APPRECIATE THEIR SUPPORT OF THE PARISH BULLETIN 

IN PRECIOUS MEMORY  

OF MY  

PARENTS AND SISTER  
 RAY AND BETTY  

RUDDELL  
AND JEANNE  MORROW  

 by Michelle Rabb 

In Loving Memory of 

 

Jim Shelly 

 

By Bea Shelly 

& Sons 

CUTSHAW CHEVROLET INC 
“Keeping it simple” 

Hwy 287 South Grapeland TX 

(936) 687-2014/800-CUTSHAW 

Sales Service  Parts  

For the sake of His  
sorrowful passion,  

have mercy on us and 
on the whole world. 
Jesus, I trust in 

You 

Saucier’s  

Glass & Mirror 
Store Front ·Auto Glass ·Mirrors 

·Screens ·Doors Windows 

Tim Saucier 

936-687-4958 / Hwy 19 Grapeland 

HARGROVE-NEEL,INC. 
Air Conditioning/Heating 

Sales & Service  
Calvin Neel 
(936)544-7270 

THE CROCKETT CLINIC 
1122 E. Loop 304  

P.O. Box 1189,Crockett, TX 75835 

Christopher Haeckler, MD 
Family Practice (936) 544-2157 

KOZY STOVE, LLC 

1402 East Loop 304 - Crockett, TX 75835 
QuadraFire -  Pellet, Wood, Gas Stoves, Fireplace Inserts 

Phone: 936-544-2116  
Ralph Reeves & Weldon Bailey 

 

 

Wyble Auto Sales 
Rob Hernandez 

Sales Manager 
rob@wybleautosales.com 

1055 E. Loop 304 Crockett 

936.544.0080 

TEL 936-544-5825 

1604 South Loop 304 

Crockett, Texas  

(936) 544(936) 544(936) 544(936) 544----4596459645964596    

 

In 
Memory 

Of 
Dr. Ardelle 
Hamilton 

July 9-10&11 

Gaming & Sightseeing 
Miss. Gulf Coast  

& New Orleans 

For more information call Sandi  

936-546-5962 

Deborah Porth Blackwell 
Accounting $ Tax Preparation $ Bookkeeping 

605 East Goliad Suite 102 
Crockett, TX 75835 

(936) 544-2266 FAX;(936) 544-9860 
EMAIL: dpblackwell@windstream.net 

 

  

In Loving Memory of 
Marie Slanina 

& 
Molly & Frank 

Machala 

401 S. Commerce Centerville TX 

Welding, Oil Changes & Brakes 
New/Used Tires 

Office: 903-536-1660 
Home: 903-536-4431 

Best Tire & Fab Shop  
Lawrence Rabb  

For All Who Have Lived, Loved, Laughed, For All Who Have Lived, Loved, Laughed, For All Who Have Lived, Loved, Laughed, For All Who Have Lived, Loved, Laughed,     

and Touched My Life. and Touched My Life. and Touched My Life. and Touched My Life.     

You continue to You continue to You continue to You continue to     

“light up my life.”“light up my life.”“light up my life.”“light up my life.”    

Smile Big 

Laugh Louder 
loldentistry.com  

call for an appointment 544-0052 

We Remember 

St. Peregrine 
Feast day May 1 

Patron Saint  

of Cancer Victims 
 

St. Jude 
Feast day October 28 

Patron Saint  

of Desperate Cases 
 

St. Rita 
Feast day May 22 

Patron Saint of Impossible Cases 
 

Pray for Us 

In Memory of 

Glenna D. Medina 

 

 

 

 

 

 
By Louis Medina 

    

In Memory of my husband 
Walter P. Page Sr. 
By Jessie Page 

Quails of East TexasQuails of East TexasQuails of East TexasQuails of East Texas    
2714 FM 2663, Crockett TX 2714 FM 2663, Crockett TX 2714 FM 2663, Crockett TX 2714 FM 2663, Crockett TX     

  Live Or Dressed   Live Or Dressed   Live Or Dressed   Live Or Dressed (281) 814-6104 
Donnie & Annette RAinerDonnie & Annette RAinerDonnie & Annette RAinerDonnie & Annette RAiner    

Live Ready To FlyLive Ready To FlyLive Ready To FlyLive Ready To Fly    

609 N. Fourth Street609 N. Fourth Street609 N. Fourth Street609 N. Fourth Street    
Crockett, Texas 75835 Crockett, Texas 75835 Crockett, Texas 75835 Crockett, Texas 75835 
www.stfranciscrockett.org 
Telephone:(936)544-5338 Parish Hall 545-8549 
Fax: 1-866-591-9583 Email: sfot609@gmail.com 
Rectory:(936)852-5996 

ReconciliationReconciliationReconciliationReconciliation is available 1/2 hour before weekend 

Masses, or by appointment.  

Rev. Peter Mc Grath 
Administrator 
(903) 424-8810 
Email: fr.petermcgrath2@gmail.com 

Diocese of Tyler                                                                                        Diocese of Tyler                                                                                        Diocese of Tyler                                                                                        Diocese of Tyler                                                                                        Diócesis de Diócesis de Diócesis de Diócesis de TylerTylerTylerTyler    

ReconciliaciónReconciliaciónReconciliaciónReconciliación es disponible 1/2 horario después la 

Misas, o con una cita.  

Lo mas pronto posible para FuneralesFuneralesFuneralesFunerales  

y SacramentosSacramentosSacramentosSacramentos para el Enfermopara el Enfermopara el Enfermopara el Enfermo. 

June June June June 1st, , , , 2014 

Ethics and Integrity 
Parish Contact Person 

John Grupa 
936.545.0089 

Concerns about violations of the Code of Ethics & 
Integrity can be reported to the Promoter of Justice  

of the Diocese of Tyler at  
903.266.2159. 

Department of Protective  
and Regulatory Services (1.800.252.5400). 

Las inquietudes acerca de infracciones de este 
Código de Ética y Integridad pueden ser dirigidas 
al Procurador de Justicia, de Diócesis de Tyler al 

903.266.2159. 

Departamento de Servicios de Reglamentación y 
Protección de Texas (1.800.252.5400).  

CONTACTE LA OFICINA DE LA PARROQUIACONTACTE LA OFICINA DE LA PARROQUIACONTACTE LA OFICINA DE LA PARROQUIACONTACTE LA OFICINA DE LA PARROQUIA    

As soon as possible for FuneralsFuneralsFuneralsFunerals 

and Sacraments of the SickSacraments of the SickSacraments of the SickSacraments of the Sick. 

3 MONTHS before for BaptismsBaptismsBaptismsBaptisms    3 MESES antes para Bautizos 

6 MONTHS before for  MarriageMarriageMarriageMarriage Preparation 6 MESES antes para Preparación para MatrimonioMatrimonioMatrimonioMatrimonio 

Family Faith Formation 2014  

May 25th, last day of general faith formation. 

Those listed for First Communion & Candidates for 

Confirmation will continue until Sacraments have 

been received, Youth Confirmation August 16, 2014 

Formación de Fe para la Familia 201425 Mayo, último 

día de la formación en la fe. 

Los mencionados para la Primera Comunión y 

Confirmación; los candidatos para Sacramentos 

continuará hasta que se hayan recibido, 16 agosto, 2014 

Holy Mass from the Sanctuary  
of St. Francis of the Tejas 

Sunday at 5PM on local TV Channel 16-KIVY 

La Santa Misa del Santuario  
de St. Francis de los Tejas Domingo 

 a las 5PM en el canal local de TV 16-KIVY 

1 de Junio,  de Junio,  de Junio,  de Junio, 2014 
CONTACT THE PARISH OFFICECONTACT THE PARISH OFFICECONTACT THE PARISH OFFICECONTACT THE PARISH OFFICE    

La Persona del Contacto  
de la Parroquia para 
Ética & Integridad 

John Grupa 
936.545.0089 

Deacon Ramiro Romo 
Building Faith  

& Inspiring Leadership 
KIVY FM 92.7 Radio Ministry 
Sunday 10:00AM - 11:00AM 

Daily Mass can be seen at www.stfranciscrockett.org          La Misa diaria puede ser vista en www.stfranciscrockett.org 

Panes y Peces Ayuda con alimentos 
Primer lugar 4 Miércoles del mes 10am al 12 medio día  

Loaves & Fishes Food Pantry 
First 4 Wednesdays of the month 10am-12noon 

Saint Francis Day Festival 
September 27, 2014 

Third Meeting 
June 18 @  6:00pm 

 Día de San Francisco Festival 
27 de Septiembre, 2014 

Tercer Reunión 
18 de Junio @  6:00pm 



Readings for the Week/Lecturas para la Semana 

Mon/Lun 2 Acts 19:1-8, Jn 16:29-33 
St Marcellinus and Peter, Martyrs 

Tue/Mar 3 Acts 20:17-27, Jn 17:1-11 

St Charles Lwanga and Companions, Martyrs 

Wed/Mié 4 Acts 20:28-38, Jn 17:11-19 

Thu/Jue 5 Acts 22:30 - 23:11, Jn 17:20-26 

Fri/Vie 6 Acts 25:13-21, Jn 21:15-19 

St Norbert, Bishop 

Sat/Sáb 7 Acts 28:16-31, Jn 21:20-25 

The Sanctuary Candle is lit this week The Sanctuary Candle is lit this week The Sanctuary Candle is lit this week The Sanctuary Candle is lit this week     
In Memory of Marie Slanina In Memory of Marie Slanina In Memory of Marie Slanina In Memory of Marie Slanina † 
by Charles & Sylvia Slaninaby Charles & Sylvia Slaninaby Charles & Sylvia Slaninaby Charles & Sylvia Slanina    

La Vela del Santuario es encendida esta semanaLa Vela del Santuario es encendida esta semanaLa Vela del Santuario es encendida esta semanaLa Vela del Santuario es encendida esta semana    
En Memoria para  Marie Slanina En Memoria para  Marie Slanina En Memoria para  Marie Slanina En Memoria para  Marie Slanina †    
por Charles & Sylvia Slaninapor Charles & Sylvia Slaninapor Charles & Sylvia Slaninapor Charles & Sylvia Slanina    

1 de Junio de Junio de Junio de Junio 2014        
La Ascensión Del Señor 

"Ya no estaré más en el mundo,  

pero ellos continúan en el mundo . " Juan 17:11 

Después de haber ascendido al cielo , Jesús no está 

físicamente presente como lo fue en su ministerio terrenal. 

Ha completado su obra de salvación del mundo . Ahora 

depende de nosotros para tratar con el mundo , guiados por 

el Espíritu Santo. El mundo es visto no como un enemigo , 

sino como el objeto del servicio. Este enfoque positivo está 

más cerca de nuestras raíces bíblicas : "Creo que voy a ver 

las cosas buenas del Señor en la tierra de los vivos. "  

Ps. 27 . 

El mundo y sus acontecimientos y la historia es donde nos 

encontramos con el Dios eterno. No estamos llamados a 

abandonar el mundo, sino para permanecer en ella y 

asumir la responsabilidad por su bien ordenar y bienestar. 

Es la tarea de la iglesia para descubrir , apreciar , y 

ennoblecer todo lo que es verdadero, bueno y bello en la 

comunidad humana. ( extraído de Vat II, " Constitución 

sobre la Iglesia en el Mundo Moderno ") . 

¿Qué es lo que vemos como nuestro papel en la vida según 

el Evangelio en el mundo actual ? 

June June June June 1, 2014    
The Ascension of the Lord 

“I am in the world no more,  

but these are in the world.”  John 17:11 

Having ascended into heaven, Jesus is not physically 

present as he was in his earthly ministry.  He has  

completed his work of salvation of the world.  It is 

now up to us to deal with the world, guided by the 

Holy Spirit. 

The world is viewed not as the enemy but rather as the 

object of service.  This positive approach is closer to 

our biblical roots: “I believe that I shall see the good 

things of the Lord in the land of the living.”  Ps. 27. 

The world and its events and history are where we en-

counter the eternal God.  We are not called to abandon 

the world but to remain in it and take responsibility 

for its well ordering and well being.  It is the churches 

task to uncover, cherish, and ennoble all that is true, 

good and beautiful in the human community.  

(excerpted from Vat II, “Constitution on the Church in 

the Modern World”). 

What do we see as our role in living the Gospel  

in today’s world? 

Collection/Colecta 

Mass Schedule and Intentions 
Misa Horario y Intenciones 

Mon/Lun 2  
9:00am    

Tue/Mar 3   
9:00am    
Wed/Mié 4  
9:00am     

Thu/ Jue 5   

8:00am    

7:00pm  

Fri/ Vie 6   
9:00ampm   

Sat/Sáb 7  The Great Eight 
5:30pm   Req Marilyn Mays 
Sun/Dom 8  Pentecost 

8:30am  Dennis McKeon† 

   Req Loaves & Fishes 

11:30am  Comunidad de San Francisco 

Regular 5-25-14   $2,273.35 
Loaves & Fishes   $269.65 
Faith Formation   $30.00 
Building Fund   $15.00 

Graduation SundayGraduation SundayGraduation SundayGraduation Sunday    

June 15, 2014June 15, 2014June 15, 2014June 15, 2014    

All Graduates from High School or College will be 

given a special blessing at Mass Sunday June 15. 

Please notify the office which Mass you will be  

attending so that arrangements  

for a reception can be made. 

Graduación El Domingo Graduación El Domingo Graduación El Domingo Graduación El Domingo     

15 de junio, 2014 15 de junio, 2014 15 de junio, 2014 15 de junio, 2014     

Todos los graduados de la Escuela Secundaria o la 

Universidad le dará una bendición especial en la misa el 

domingo 15 de junio. Por favor notifique a la oficina,  

que Misa que va a asistir  

para que arreglos para una recepción. 

In need of prayer/En necesidad de oración 
Betty Mc Grath, Gerry Krenek, María Luz Cervantes, Erendira Cruz, Loan Do, Patty Meyers, 
Lawson Kloesel, Alice Lazure, Wes Padgett family, Peggy Dworsky, George Machac, J.D. & 
Charles “Mr. Chucky” Bogutzki, Bo Brown, Bill Hammer, Anthony Corte, Jimmy Greer, Jeanne Gatz, 

Veronica Noyola, Carol & Leslie Yowell, Shelby Gonzalez, Alma Lois Krenek, Frances Jasek, Jane Porter, Pi-

lar Chimal, Shirley Moon, Frances Brown, & Jack Crow. 

June 7 Saturday 5:30 pm  
Lector: Michelle Rabb 

Extraordinary Minister: 
Winnie Thompson & Gerry Krenek 

Altar Server:  
Lola Calvert 

June 8 Sunday 8:30am 
Lector: Terri Graham 

Extraordinary Ministers: 
Lola Calvert & Diana Downs 

† Louis Medina & Dorothy Harrison 

Altar Servers: 
Charles Slanina, Emily Ecord, Quy Le, 

Ann & Jennifer Nguyen 

8 de Junio Domingo 11:30am 
Lectores: 
Poli Fajardo y Gregorio Nava 

Salmista: 
Adriana Loyola 

Ministros Extraordinario: 
María Rodríguez y Elvira De La Fuente 

Servidores: 
Uriel y Gloria Hernández 

Birthday Blessings ~ Bendiciones para Cumpleaños  

Jun 6 Lola Calvert, Dorothy Harrison,  

 & Laura Neri 

Jun 7 Jennifer Cruz 

Jun 8 Joy Lingan, & Marilyn Mays 

Pedro & Laura 
Salomón 
June 
3 

Jun 2 Emma González, & Eugenia Rodríguez 

Jun 3 Irma Chávez 

Jun 4 Joe E. Blackwell, & Efraín Fajardo 

Jun 5 Alyssa Wood 

Anniversary Dates in June 

 

Fechas de Aniversarios Matrimoniales del mes de Junio 

YOUTH DAY AUG1ST 1 

AT THE DIOCESE OF TYLER 

What are the youth doing?What are the youth doing?What are the youth doing?What are the youth doing?    ¿Que estQue estQue estQue están haciendo los jn haciendo los jn haciendo los jn haciendo los jóvenes?venes?venes?venes?    

DÍA DEL JOVEN 1 DE AGOSTO  

EN LA DIÓCESIS DE TYLER  

Breakfast Plates on Pentecost  
June 8th 

 

Bingo Night June 14th 
Adults & Youths! 

Platillos de desayuno en Pentecostés  
el 8 de Junio  

 

Noche de Bingo el 14 de Junio  
Adultos y Jóvenes! 

There will be a meeting of  

the Finance and Building Committee  

on Wednesday June 11th at 7:00pm. 

Habrá una reunión del Comité de  

Construcción y Financiera  

el miércoles 11 junio a 7:00pm 

Robert & Julie  
Hay 
June 
8 

Harry & Mary Alice 
Pridgen 
June 
8 

Joe & Gerry  
Krenek 
June 
10 


